Anwendungshinweise

Beleuchteter Salzkristall mit Holz-/Marmorsockel

Legende der verwendeten Piktogramme

A Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Hz

Hertz (Frequenz)

W Watt (Wirkleistung)

Volt (Wechselstrom)

IE‘ Schutzklasse I

Produkt entspricht den produktspezifisch
geltenden europaischen Richtlinien

Das Produkt ist ausschlieRlich fir den Betrieb im
Innenbereich, in trockenen und geschlossenen
Raumen geeignet
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& E Entsorgen Sie Verpackung und Produkt

Oy @?ﬁ umweltgerecht!

Herzlichen Gliickwunsch!
Mit threm Kauf dieses Salzkristall-Artikels haben Sie sich fur
“‘@l ein hochwertiges, handgefertigtes Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit lhrem beleuchteten
Salzkristall vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung. Benutzen Sie ihn nur wie beschrieben und fur die

angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung gut auf. Handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieser Artikel ist nur fur den privaten Hausgebrauch in trockenen und
geschlossenen Raumen bestimmt. Da Salzsteine Feuchtigkeit aus der
Raumluft ziehen, sollte die Luftfeuchtigkeit nicht mehr als 65% und die
Raumtemperatur moglichst nicht mehr als 25°C betragen. Sollte der Stein
beim Auspacken naturgemaR etwas feucht sein, wischen Sie ihn bitte
mit einem Tuch trocken. Beim Gebrauch des Artikels verschwindet die
restliche Feuchtigkeit von selbst. Das Produkt ist ein Dekorationsobjekt
mit harmonischer Effektbeleuchtung. Die Erwarmung des Salzkristalls
durch das mitgelieferte Spezial-Leuchtmittel kann zur Verbesserung des
Raumklimas beitragen. Der Artikel ist nicht zur Verwendung als Raum-
beleuchtung bestimmt. Jede andere als die oben beschriebene Verwendung
ist nicht bestimmungsgemal und damit unzuldssig. Bitte beachten Sie:
Dieses Produkt ist kein Spielzeug!
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Beispielhafte
Abbildung,
Form bzw.

Farbe variiert!
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Dieser Artikel ist ein Dekorationsobjekt und nicht zur Raum-
beleuchtung im Haushalt bestimmt.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Bedienungs-
A anleitung verursacht werden, wird keine Haftung Gbernommen!
Bei Sach- oder Personenschéden, die durch unsachgemaRe
Handhabung oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
verursacht werden, wird ebenfalls keine Haftung tibernommen!

Lieferumfang

o 1 Salzkristall mit Holz-/Marmorsockel und Bohrung

¢ 1 Klemmfassung mit Netzkabel, Kippschalter und Stecker
¢ 1 Kabelhalter

e 1 Spezial-Leuchtmittel (15 W, E14)

¢ 1 Bedienungsanleitung

Lassen Sie den Artikel, Verpackungsmaterial (Plastikfolien/-
tUten, etc.) und Kleinteile (Kunststoffteile, etc.) nur auRerhalb
der Reichweite von Kindern liegen. Plastikfolien/-titen kénnen
eine Erstickungsgefahr, Kleinteile eine Verschluckungs/-
Erstickungsgefahr darstellen und kénnen fir Kinder zu einer
ernsten Gefahr werden.

2 ERSTICKUNGSGEFAHR!

Ubersicht der Teile

Spezial-Leuchtmittel

Klemmfassung

Kippschalter

Feder (Fassung)

Netzstecker

Kabelhalter

Salzkristall mit Holz-/Marmorsockel (Form bzw. Farbe variiert)

Aussparung
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Technische Daten

o Geformter Salzkristallstein mit Bohrung zur Aufnahme einer Elektrik und
passendem Sockel aus Holz/Marmor mit Kabeldurchfihrung (Aussparung)
Kabellédnge: ca. 110 cm

Betriebsspannung: 230-240 V~ 50 Hz

Spezial-Leuchtmittel: 15 W E14

Nennleistung maximal: 1x 25 W

Schutzklasse 1l [O]

Nur fur den Innenbereich S

.



Hinweis: Das mitgelieferte Spezial-Leuchtmittel dient zur
ausschlieflichen Verwendung in lhrem Salzkristall-Artikel.
Bitte verwenden Sie moglichst nur gleichartige 15-W-, max.
25-W-Spezial-Leuchtmittel mit Gewinde-Typ E14!

Sicherheit

Der Artikel darf nicht entgegen seiner eingangs erwahnten Bestimmung
verwendet werden.

Bitte Uberprifen Sie vor jedem Anschluss ans Netz den Artikel, das Kabel
und den Stecker auf eventuelle Schaden. Das Produkt darf auf keinen
Fall benutzt werden, sobald Sie Schaden feststellen kdnnen. Es besteht
Gefahr durch elektrischen Stromschlag.

Das duRere flexible Kabel dieses Artikels kann nicht ersetzt werden.
Falls diese Leitung beschadigt ist, muss der Artikel entsorgt werden.
Vermeiden Sie unbedingt die Berthrung des Produktes mit Wasser
oder anderen Flussigkeiten.

Offnen Sie niemals eines der elektrischen Betriebsmittel (z.B. Schalter,
Fassung 0.4.), oder stecken irgendwelche Gegenstande in dieselben.
Derartige Eingriffe bedeuten Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die vorhandene Netzspan-
nung mit der bendtigten Betriebsspannung der Fassung Ubereinstimmt
(230—-240 V™). Achten Sie vor jeder Reinigung und vor jedem Tausch
des Spezial-Leuchtmittels darauf, dass der Artikel zuvor vom Stromnetz
genommen wurde.

Lassen Sie den beleuchteten Salzkristall immer ganz auskihlen, bevor
Sie diesen reinigen oder das Spezial-Leuchtmittel auswechseln. Stellen
Sie den Artikel bitte nur auf glatte und nicht empfindliche Oberflachen.
Dabei sollte ein Mindestabstand von 0,5 m zu anderen Einrichtungs-
gegenstanden eingehalten werden.

Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an und ziehen Sie nicht am
Kabel selbst. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Kabel und
knicken oder verknoten Sie es nicht. Lassen Sie den Artikel im Betrieb
nicht unbeaufsichtigt.

Halten Sie Haustiere vom Artikel fern, da eventuell GbermaRiges Lecken
am Salz das Wohlergehen lhres Tieres beeintrachtigen kann.

Das Salz ist nicht zum Verzehr geeignet.

VERLETZUNGSGEFAHR!

Uberpriifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken das Spezial-
Leuchtmittel auf Beschadigungen. Betreiben Sie den Artikel
nicht mit defektem Spezial-Leuchtmittel. Decken Sie den Artikel
nicht mit Gegenstanden ab. Eine Ubermalige Warmeentwick-
lung kann zu Brandentwicklung fuhren.

Beleuchteten Salzkristall montieren

Beachten Sie, dass die Klemmfassung noch vom Stromnetz getrennt ist.
Schrauben Sie das Spezial-Leuchtmittel 1 in die Klemmfassung 2. Stecken
Sie den Kabelhalter 6 Uber das Netzkabel. Driicken Sie die Federn 4 der
Klemmfassung 2 zusammen und schieben Sie diese von unten in den Salz-
kristall 7. Fihren Sie das Netzkabel durch die Aussparung 8 im Sockel und
fixieren Sie es, indem Sie den Kabelhalter 6 in das kleine Bohrloch vor der
Aussparung drlcken. Stellen Sie sicher, dass das Kabel beim Aufstellen
des Artikels nicht gequetscht wird.

Beleuchteten Salzkristall ein-/ausschalten
Stecken Sie den Netzstecker 5 in die Steckdose und schalten Sie den Artikel
Uber den Ein-/Ausschalter 3 ein/aus.

Spezial-Leuchtmittel wechseln

Stellen Sie sicher, dass der Artikel ausgeschaltet ist. Trennen Sie den
beleuchteten Salzkristall vom Stromnetz, indem Sie den Netzstecker 5
ziehen und lassen Sie den Artikel abklhlen. Lésen Sie den Kabelhalter 6
mit leichter Kraft aus der Bohrung. Lockern Sie die Klemmfassung 2 vor-
sichtig am Kunststoffring auf der Unterseite des Artikels. Ziehen Sie
danach die Klemmfassung 2 vorsichtig komplett aus dem Salzkristall 7.
Schrauben Sie das defekte Spezial-Leuchtmittel 1 aus der Klemmfassung 2.
Schrauben Sie ein neues Spezial-Leuchtmittel 1 gleichen Typs in die Klemm-
fassung 2. Driicken Sie die Federn 4 der Klemmfassung 2 zusammen und
schieben Sie diese von unten in den Salzkristall 7. Fihren Sie das Netz-
kabel durch die Aussparung 8 im Sockel und fixieren Sie es, indem Sie
den Kabelhalter 6 in das kleine Bohrloch vor der Aussparung 8 driicken.
Stellen Sie sicher, dass es beim Aufstellen des Artikels nicht gequetscht
wird. Stecken Sie den Netzstecker 5 in die Steckdose und schalten Sie den
beleuchteten Salzkristall Gber den Ein-/Ausschalter 3 ein.

Wartung und Reinigung

Trennen Sie den beleuchteten Salzkristall vom Stromnetz, indem Sie den
Netzstecker ziehen und lassen Sie den Artikel abkihlen. Bitte reinigen Sie
ihn nur mit einem feuchten Tuch. Salz, das langere Zeit feuchterer Luft
ausgesetzt ist, beginnt an der Oberflache zu kristallisieren. Diese soge-
nannten ,Ausblihungen” lassen sich vermeiden, indem man das Produkt
regelmaRig in Betrieb nimmt.

Entsorgung
Die Verpackung und das Verpackungsmaterial sowie Teile des
Produktes (Holz, Marmor, Salz) bestehen ausschlieBlich aus
umweltfreundlichen Materialien. Sie kdnnen in den ortlichen
Recyclingbehaltern entsorgt werden.

Milltonne bedeutet, dass dieses Gerdat am Ende der Nut-
zungszeit nicht Uber den Haushaltsmill entsorgt werden
darf. Das Gerat ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wert-
stoffhofen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem
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Das Gerat entsorgen: Das Symbol der durchgestrichenen
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sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Ricknahme verpflichtet. Die Vertreiber bieten Ihnen
Ruckgabemoglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an. Rickgabe
und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerates
haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat unentgeltlich zurick-
zugeben. Zusatzlich haben Sie die Moglichkeit, unabhangig vom Kauf
eines Neugerates, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerate abzugeben, die in
keiner Abmessung gréRer als 25 cm sind. Bitte l[6schen Sie vor der Rick-
gabe alle personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riick-
gabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden koénnen
und fihren diese einer separaten Sammlung zu.

Recycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu reduzieren und die
Umwelt zu entlasten.

Holz, Marmor und Salz kénnen z. B. Gber den Restmill entsorgt werden.

Helfen Sie daher mit, die Umwelt zu schiitzen!

A ACHTUNG!
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung unbedingt auf!

Sie enthalt wichtige Informationen. Sollten Sie diesen Artikel
weitergeben, geben Sie bitte auch diese Bedienungsanleitung
mit. Bei weiteren Fragen oder Reklamationen wéhlen Sie bitte
unsere Servicenummer +49 40 675 88 94 0 (vom Festnetz
oder Mobiltelefon aus zum jeweils entsprechenden Tarif lhres
Anbieters).

Gilt fir die Modelle:

Artikel-Nr. 42001, 42004, 42004-3, 42111, 42114, 42121, 42124, 42125-1,
42125-3, 42221, 42224, 42321, 42324, 42430, 42440, 42450, 42455, 42480,
42480-1, 43201, 43204, 43204-3, 44181, 44121, 44121-1, 44121-2, 44124,
44131, 44161, 44164, 44171-1, 45051, 45054, 45061, 45064, 45081, 45241,
46101, 46201, 46231, 46801, 46801-2, 46824, 60001, 60031, 60093
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5‘5&‘51'133;5 (o) Wagner Life Design GmbH
Von-Bronsart-Str. 14

DE-22885 Barsbuttel
info@wagnerdesign.de
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